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C. 48/2012/GRANT

DAROVACIAZMLUVA

uzavretd v zmysle ustanovenia § 628 a nasl. ObCianskeho zakonnika medzi:

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.c., Galvaniho 7/A, 821 04 Bratislava, ICO: 35 734 833, DIC: 2020219520, IC DPH: SK2020218520,
Reqgistracia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |, oddiel 510, vloZzka & 16198/B (dalej len * Darca ™)

Dolnooravska nemocnica s poliklinikou MUDr. L Nadasi Jégého Dolny Kubin, Nemocniéna 1944/10, 026 01 Dolny Kubin

IGO: 0063 4905 I DPH: SK2020 563754, DIG: 2020 563754, &islo udtu: . A0S 2046107 /..bé?rfi'_c" DEX I BMEA Mo
registracia; .o e @R 20 U Obdarovany )
. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie udeloveho damu &pecifikovaného v odseku 2 tohto Clanku ). zo strany Darcu v prospech
Obdarovaneho.

Darom sa v zmysie tejto zmluvy rozumie finantny grant v celkovej hodnote 800 € vratane DPH (dzlej len “dar”).

Darca touto zimiuvou bezodplatne prenechava dar Obdarovanému a Obdarovany dar od Darcu v celosti prifima.

It. UCEL DAROVANIA

Darca prenechava Obdarovanému dar na Gdely éiastoénej uhrady zakdpenia diagnostického pristroja DENSI-LA-METER 1l a tym
skvalitnenie starostlivosti o pacientov na oddeleniach nemocnice v Dolnom Kubine.

Obdarovany sa zavizuje, e dar pouZije vyhradne a iba na (et darovania vymedzeny v odseku 1 tohta Cianku |1
lli. OSOBITNE DOJEDNANIA

Obdarovany potvrdzuje prijatie dokumentu “Prevencia korupcie — Smemica pre tretie osoby”, ktory je Prilohou & 1 k tejto zmiuve a subfasi s
pinenim jeho povinnosti podla tejto zmluvy v salade s principmi stanovenymi v uvedenom dokumente.

Cbdarovany je povinny za kazdych okolnosti riadit' sa a konat' vidy v zhode so vietkymi platnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
naymi, avsak nie vylutne, piatnymi protikorupénymi zakonmi Slovenskej republiky.

Obdarovany vyhlasuje, Ze v sudvislosti s pinenim tejto zmiuvy nesfibil, nesplnomocnii, neschvilil, neponiikol vykonat ani neuskutocnil
akykolvek Gkon za udelom podpory akehokolvek pedaZného alebo nepefiazného plnenia, & uz priamo aleboe nepriamo a zavézuje sa ani v
buducnaosti tak neurobif vo vzfahu k: {i) akejkolvek fyzickej osobe vritane Predstavitelov $tatu (v zmysle niZsie uvedene] definicie}, alebo {ii)
sprostredkovatelovi za platbu v prospech akejkolvek fyzicke] osoby vritane Predstavitelov Statu; alebo (iii) akejkofvek poltickej strane.
Zamerom oboch zmiuvnych strin je, aby Ziadne pefiazné ani nepefa?né plnenia neboli uskutodfiované, sfubovane, autorizovane,
schvalované alebo ponikané, ktorych omyslom alebo nasledkom je verejna alebo obchodna korugpcia, suhlas s vydieranim alebo podvolenie
sa vydieraniu, poskytnutie provizie alebo iné nezakonné alebo nedovolené spdsoby zabezpecenia si nedovolenej vyhody aiebo ziskania
atebo udrzania si obchodu.

Na udely tohto odseku 3 “Predstavitel 5tatu” znamena: (a) akykolvek Uradnik alebo zamestnanec 3tatu alebo akéhokolvek Statneho oddelenia
alebo agentury; {b) akakolvek oscba konajuca z titulu svojel funkcie v mene $tatu alebo akéhokolvek statneho oddelenia alebo agentury; (c;

Vel

akykolvek uradnik alebo zamestnanec spoloénosti alebo podniku viastneného &i uZ celkom alebo z &asti $tatom; (d) akykofvek uradnik alebo
zamestnanec verejnej medzinarodnej organizacie, ako su naprikiad Svetova banka alebo OSN; (e} akykofvek Oradnik alebo zamestnanec
politickej strany alebo akakofvek osoba konajica z titulu svojej funkcie za politicka stranu; afalebo {f) akykolvek uchadzad o politicklG funkciu.
Obdarovany je povinny zabezpedit, aby vietky transakcie podfa tejto zmluvy boli spravne a presne zaznamenané vo vietkych podstatnych
ohfadoch v jeho G&owvnych knihdch a zdznamoch a aby kaZzdy dokument, na zaklade ktorého sa zaznamendvaju zaznamy do takychto
iétovnych knih a zaznamov, bol Gpiny a presny vo vietkych jeho podstatnych ohfadoch. Obdarovany musi udrZiavat systém vnutorne
G&tovnej kontroly primerane spdsobily zabezpeéit, aby neviedol a neudriaval Ziadne neoficidine (Cieme) Gctovnicivo.

Darca je opravneny ukondit platnost tejto zmiuvy s okam2itou G&innostou a pozadovat vratanie daru formou pispmneho oznamenia
doruteného Obdarovanému, ak si Obdarovany nepini svoje povinnosti podfa tohto Clanku Ilf. Obdarovany nerna voti Darcovi Ziaden narok na
nahradu akejkolvek Skody fubovolngj povahy z titulu ukoncernia platnosti tejto zmiuvy v zmysle tohto Clanku L

IV. OSTATNE DOJEDNANIA

Darca vyhlasuje Ze dar je podla jeho najlepSieho vedomia a svedomia pine pouZitefny na udel vymedzeny v Clanku Il ods. 2 tejto zmluvy.

Ak Obdarovany pouZije dasr na iny uéel, ne? je uvedeny v Clanku 1. ods. 2 tejto zmiluvy, je Darca opravneny od tejto zmluvy odstupit. WV
pripade odstipenia Darcu od zmluvy je Obxlarovany povinny dar Darcovi bezodkladne vratif, a ak to nebude moéné z dévadu spoltrebovania
daru, je povinny uhradit na poziadanie Darcovi hodnotu daru uvedeni v Clanku |. ods. 2 tejto zmluvy.

Obdarovany suhlasi se zverejnenim udajov o predmete zmluvy vratane hodnoty dary, jiéelu,darovania a udajov o nom samotnom.

Dar bude Obdarovanému poskytnuty bankovym prevodom na ¢islo Uﬁﬂ]%ﬁ.&ﬁ%é)fng ﬂtﬁlﬁﬂ

Osoba poverena prevzatim daru pri dorudeni tretou nezavislou (kurniérskou) spoloénostou: PhDr. Jozef Mintal

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmiuva nadobida platnost a u&innost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmiuva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvai stranu.

Akékolvek dodatky a zmeny tejto zmluvy su platné len v pisomnej forme, po ich odsahlaseni a podpisani oboma zmiuvnymi stranarm.
Tato zmiuva sa riadi a vyklada podfa zakona &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
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5. Zmiuvné strany vyhiasujd, Ze ich zmluvna vofnost nebola Ziadnym spdsobom obmedzena, a Ze tato zmluva nebola uzavreta v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienck a ani v omyle.

6. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze su pine spbsobilé na pravne kony, Ze text tejto amiuvy je uréitym a zrozumitefnym vyjadrenim ich vazne a
siobodnej vole byt viazané touto zmiuvou, a Ze si zmiuvu pred je) podpisom preéitali, tejto v celor razsahu porozumel 8 na znak suhlasu s je
phsahom k nej pripdjaju svoje viastnoru¢ne podpisy.

V Bratisiave, dfia Zf{?‘{-}t‘* Le R

Priloha ¢. 1
PREVENCIA KORUPCIE - SMERNICA PRE TRETIE 0S0BY

Protidplatkarska a protikorupéng politika (POL-GSK-007) vyzaduje sdlad s najvy5simi etickymi dtandardmi a vietikymi platnymi protikorupEnymi
zakonmi v krajinach, v idorych GSK (& uZ prostrednictvom tretej osoby alebo inak) vykonava svoju podnikatelska &inngst. POL-GSK-007 vyZaduje,
aby vietci zamestnanci GSK ako aj akdkolvek tretie osoby konajuce pre alebo v mene GSK zabezpetili, aby vietky cbchody s tretirmi osobami, &
uz v privatnej alebo 5tatnej sfére, boli vykonavané v sulade so vSetkymi prisiusnymi zikonmi a predpismi a normami Sestnesti a poctivosti
vyzadovanymi v ramci celého podnikania GSK. GSK si cenl {estnost a transparentnast a ma nulovy toleranciu pre korupéné konania akéhokofvek
druhu, & uZ spachané zamestnancami GSK, &lenmi jej Statutdmych organov alebo tretimi csobami kenajdcimi pre alebo v mene GSK.

Korupéné platby — zamestnanci GSK a akakolvek tretia osoba konajuca pre alebo v mene GSK nesmie, & uZ priamo alebo nepriamo, sfubt,
autorizovat, schvalit alebo pondknut uskuto&nenie akejkolvek “platby” "¢ohokofvek hodnotného” {ako sa uvadza v slovniku pojmov) akejkofvek
fyzickej osobe (alebo na Ziadost akejkolvek fyzickej osoby), vratane “Statneho Gradnika" (ako sa uvadza v slovniku pojmov), na nedovolené Ucely
alebo na (cely podnecovania alebo ovplyviiovania, alebo ako odmenu za akykofvek ukon, opomenutie alebo rozhodnutie s ciefom zabezpedit
nendleitu vyhodu alebo nenaleZite napomahat spolocnosti pri ziskani alebo udrzani si gbchodu.

Statni Gradnici — Hoci politika GSK zakazuje platby zo strany GSK alkebo tretich stran konajucich pre alebo v mene GSK akejkofvek fyzickej osobe,
sGkromnej alebo verejnej, vo forme “niedo za nieto” za obchody, v dosledku existencie Specifickych protikorupénych zakonov v krajinach, kde
pdsobime, sa tato politika obzvliast vztahuje na “platby” “zohokofvek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmov) atebo na zaklade poZigdavky
“5tatnych Gradnikov” (ako sa uvadza v skovniku pojmov).

Urah&ovacie platby — Za uéelom vyhnutia sa pochybnostiam, ufah&ovacie platby (inak tie? zname ako “uplatky” a definované ako platby fyzicke;]
osobe za Udelom zabezpelenia alebo urychienia vykonania beZného (tkonu pri vykone Statnej moci Statnymi aradnikmi) nepredstavuju vynimku zo
vieobecnych pravidiel a preto su zakazane.

SLOVNIK POJMOV

Pojmy definované v tomto slovniku by sa mali Siroko vykiadat za dgelom naplnenia litery a ducha politiky Anti-Bribery and Corruption. GSK je
pddana najvyEsim etickym principom v obchodnom styku a akékolvek konanie, ktoré vytvara zdanie sfubovania, pondkania, davania alebo
autorizovania platieb zakazanych touto politikou, sa nebude tolerovat.

Cokofvek hodnotné: tenmo pojemn zahfiia hotovost alebo ekvivalenty hotovosti, dary, sluzby, ponuky zamestnania, uvery, cestovne nakiady,
zabava, politické prispevky, charitativne dary, dotacie, denné platby, sponzorovanie, testné dary alebo poskytnutia akéhokoTvek ineho majetku,
hoci aj v nepatmej hodnote.

Piatby: tento pojem sa tyka a zahma akékofvek priame & nepriame ponuky zaplatit, prisfuby zaplatit, autorizacie platieb alebo zaplatenie
tohokofvek hodnotného.

Statny dradnik znamena:

akykolvek Oradnik alebo 2zamestnanec $tatu alebo akéhokofvek uradu, spravneho organu alebo Statne] moci;

akiikolvek osobu konajucu z titulu svojej funkcie pre &tét alebo v mene $titu alebo akéhokolvek Gradu, spravneho organu alebo Statnef mocs,
akykofvek Gradnik alebo zamestnanec spolo¢nosti alebo podniku viastneneho i uz celkom alebo z Casti Statom;

akykolvek uradnik alebo zamestnanec verejnej medzinarodnej organizécie, ako napriklad Svetova banka alebo Organizacia spojenych narodov,
akykolvek dradnik alebo zamestnanec politickej strany alebo akakolvek osoba konajuca z titulu svojej funkcie v mene politickej strany, afalebo
akykofvek uchadzad o politickl funkeiu.




